3

Урок № 2

ІІI.
Сприйняття й засвоєння НАВЧАЛЬНОГО МАТЕРІАЛУ
Тренувальні вправи.

1.
Розподіліть словники на дві групи: енциклопедичні та лінгвістичні. Серед наведених словників укажіть багатомовні.

«Словник труднощів української мови», «Український орфографічний словник», «Словник мови Квітки-Основ’яненка», «Короткий словник синонімів української мови», «Довідник терапевта», «Біологічний словник«, «Українсько-російський і російсько-український фразеологічний словник», «Енциклопедія українознавства», «Словник полтавських говорів», «Корисні та рідкісні рослини України: Словник-довідник народних назв», «Болгарсько-український словник», «Словник староукраїнської мови XIV–XV ст.».

2.
Прочитайте, правильно наголошуючи слова. Розташуйте їх в алфавітному порядку, укладіть словник-мінімум «Складні випадки наголошування». За потреби скористайтесь словниками. Із двома словами складіть і запишіть прості ускладнені речення.

Олень, спина, русло, чорнослив, чорнозем, горошина, одинадцять, форзац, фольга, кропива, обрання, ідемо, сільськогосподарський, кулінарія, рукопис, вітчим, отаман, решето, курятина, вірші, подруга, феномен, нести, сантиметр, каталог.

3.
Прочитайте текст, укладіть словник-мінімум:

Група 1 — орфографічний;

Група 2 — тлумачний;

Група 3 — морфемний;

Група 4 — орфоепічний.

Під осінь Килина, високо закасавшись, виходила із серпом на город і починала жати ту латку так, наче перед кожним колоском припадала на коліна. Перевесла скручувала не з житніх стебел (не вміла й не хотіла розтринькувати бодай одну стеблинку), а з осоки, яку нажинала за кілька днів перед тим. Снопи зв’язувала тугі й дебелі, складала їх на стерні, щоб трохи підсохли, а потім уже священнодіяла над полукіпками. Коли доходило до молотьби, то дід Ілько так само починав священнодіяти. Діставав свій ціп, переглядав кожну зв’язку, кожен шматочок сириці, замінював, що здавалось непридатним або спрацьованим. Тік посеред двору був уже готовий, дід тільки підчищав його, підрівнював,— та все ж таки молотив не на землі, а на ряднах. Ціп піднімав високо, проте бив не сильно, щоб і солому не перетовкти, й зерно щоб далеко не розприскувалось. Подовгу відпочивав у холодку і дуже сердився, коли в цей час баба забувала винести йому свіжої води. (Є. Гуцало)
4.
З’ясуйте значення слова корогва за тлумачним та енциклопедичним словниками. Порівняйте дві статті, зробіть висновки.

Тлумачний словник

Корогва -и́, ж. 1) заст. прапор; 2) підрозділ у польсько-литовській армії XVI–XVII ст. та в козацькому війську; 3) церк. прикріплене до довгого держака полотнище (чи бляха) із зображенням Христа або інших святих, що його несуть під час хресного ходу; 4) етн., заст. шматок закривавленої тканини, вивішуваний уранці після шлюбної ночі, якщо молода виявлялася незайманою.

Енциклопедичний словник
Корогва (монгольське хоронґо) 1. прапор; в Україні за козацької доби були військові, гетьманські, полкові та сотенні к.; охоронялися хорунжими (генеральним, полковими, сотенними); як і значки, прикріплювались до ратищ, на вершку яких було вістря або хрест; церковні к. відрізняються формою та способом прикріплення до ратища, на вершку хрест; виносяться із церкви під час хресних ходів; 2. підрозділ війська під однією к.; надвірна к. — особиста гвардія гетьмана; 3. образи́, чи ікони, утверджені на довгих держаках. За церковним переданням вони повинні нагадувати про перемогу Ісуса Христа над смертю та дияволом й уподібнюються знаменам у війську. Прообразом корогви, згідно з Житієм Костянтина Великого, був штандарт кесаря — лабарум,— що явився йому вві сні й під яким він згодом здобув перемогу.

5.
Схарактеризуйте словники за алгоритмом: вихідні дані; структурно-інформативний тип; структура словникової статті. Підготуйте повідомлення про особливості їхньої будови, призначення та сфери використання.

«Великий тлумачний словник сучасної української мови», «Практичний словник синонімів української мови» С. Караванського, «Фразеологічний словник української мови», «Словник іншомовних слів».

6.
Знайдіть у тлумачних словниках статті про слова йти, говорити, робити. Випишіть невідомі вам раніше значення або експресивні відтінки цих слів. Складіть три речення, використавши дієслова з експресивними відтінками.

7.
Прочитайте уважно уривок із твору Б. Антоненка-Давидовича «Як ми говоримо». Наведіть власні приклади труднощів у вживанні відмінкових форм іменників. Обговоріть це питання в групі, запишіть приклади в зошит.

Слід не забувати й про такі вислови з орудним відмінком часу, як: останнім часом, замість в останній час, цими днями, замість на цих днях, іншим часом, замість в інший час.

Правильно сказати «у вівторок», «у п’ятницю» або «щовівторка», «щоп’ятниці», а не «по вівторках», «по п’ятницях». Наприклад: Консультації відбуваються у вівторок і п’ятницю (щовівторка й щоп’ятниці).

8.
Висловіть власні міркування щодо поданої цитати, аргументовано підтвердіть чи спростуйте думку відомого лінгвіста.
Укладання словників неможливе без роботи з установлення і кодифікації орфографічних, орфоепічних, граматичних, лексичних, стилістичних норм відповідних літературних мов… Укладання словника будь-якої мови повинно спиратися не тільки на зразкове знання цієї мови у всіх її жанрово-стильових різновидностях та інколи… її діалектів, а й глибоке наукове розуміння структури цієї мови й законів її розвитку. (В. Виноградов)

